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é Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing : §§ é §
2 Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : 2 Extension : O Renouvellement : O gza 3
= 8383
=3 Plaats van het onderzoek : / : 225
& Lieu du controle: /;"7/ /'w &4 /' ............... =Y. v | Eow  E?l EgE
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z Datumvan het onderzoek : , S CL ; 8§52
2 Dateducontrdle : ... 4 )// / // ............... Inspecteur 58 3
Onderzoek / Contréle: O Woning / maison & Appart. ; ....................... O 38
Spanning 75 _ Meter / bord verbinding :—~7. ? Max. beveiliging ) 3538
Tension 73"/ Liaison compteur-tableau : "¢ A wssseamersssas Protection max. 4“‘6/1 i o &5 &
Aardelectrode : ... Isolatie Aantal verdeelborden : %
Electrode de terre 70hm Isolementz 4d """"" Mohm Nombre de tableaux : = &
Differentieelschakelaars T T T —— S

Interrupteurs différentiels
In (A) Aln(mA) | type

Nombre des circuits terminaux :
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Visueel nazicht : algemeen : % NOK direkte aanraking : OK N((%( =4 Indirecte aanraking : 0K NOK
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Contrdle visuel : générale : O contact direct : Contact indirect : L O
Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : o K@ BOE. € Liaisons equipotenti€lles : oK & Nok O

neinstallatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de ele:

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : '

L7

Datum/date :

Besluit / Conclusion
De installatie is — piet — conform met het AREI en mag — njet+~= tjjeelijk — in dienst gesteld worden — in dienstHjven.
L'installation est = n'est pas — conforme au RGIE et peut — ne peut pas — temporairement — étre mise en service — rester en service.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant l'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ......... /o |
Conformément a I’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations
les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle ou plus tard le: ......... VA ' —
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op 4}//////.)5!

La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le

jkin te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dat er nog

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.
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NOTA :a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de ele

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellij

voor de directeur, pour le directeur,
de inspecteur: linspecteur: .-~
‘/.,«“ - o i
TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be " Dexia 068-2117692-15 - IBAN:BE 79 7341 1260 0033 BE 0434.433.603
FAX : (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be BIC: KREDBEBB RPR Brussel
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INBREUKEN

A. AARDING
1. De spreiding van de aardingsweerstand is hoger dan 30 Ohm. ¥
2. De spreiding van de aardingsweerstand is hoger dan 100 Ohm..

3. De spreiding van de aardingsweerstand is te hoog volgens de-
gevoeligheid van de differentiecischakelaar.

. Er is geen aardelekirode/aardingslus aianwezig.

. De aardgeleider bezit een onvoldoende sectie
(mm 16mmz2 Cu). C

. De aardingsonderbreker is niet aanwezig.
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3. EQUIPONTENTIALE VERBINDINGEN (E£.V.)

1. E.V. niet aanwezig." :

2. E.V. niet bevestigd'volgens de regels wan'de kunst.

3, De sectie van de hoofd E.V. is onvoldoiende (min.6 mm?2).

4. Bijkomende E.V . i badkamer niet gepliaatst of onjuist..

5: Bijkomende E.V. bezitten een onvoldoesnde sectie
(hescherimd 2,5 mm?).

6. De continuiteit is niet verzekerd.

7. De kleurcode is onjuist.

G, ISOLATIEWEERSTAND

1. Per kring : minder dan 500 kOhra

. DIFFERENTIEELSC HAKELAARS (115 );
1. Er zijn geen D.S. anwezig.
2. De nominale stroom van de—AIqemenﬁ D.S (A 0.
minder dan 40A.-
3. De nomlnale stroom van D.S.is onvolu‘ioende
4, De vcr@egclplc\anes van de A.D.S. zijn niet aanwezig.
5. Fris'geen.D:S. geplaatst voor de beveriliging van de
badkamer, wasmachine...
6. Test Aln : MOKs.
7. Test 2,5. aln : N()K : :
X, VERDEELBORD(EN) EN KRINGEN
1. De kringeh zijn niet of onjuist gemerkt. * .
2. Het bord is niet bereikbaar of niet op e@n hoogio varts
+/- 1,5 m geplaatst.
3. Rechistreekse aanraking is mogelijk.
4. Er zijn geen kalibreerelementen gopldatot of doze zijin
niet-in functie van draadsecties.
5. Er zijn overbrugde veiligheden aanwezig.
6. Er zijn geen 2 kringen minimurm d@anweszig voor de verlichting.

8.) bedraagi

- LEIDINGEN

. Niet gebruikte leidingen zijiiniet verwijjderd,

. Eris geen reglementaire kleurcode gelbruikt.

. De aanwezige blauwe geleider wordt gjebruikt als
fasegeleider en er is een.andere kleur beschikbaar.

. Kabhels zijn niet beschermd bij muurdowrvoering.

- Kabels.en PVC buis zijn niet mechanisich beschermd
over een afstand van 10 cm boven hetl vioerniveau.

6. De gebruikie XVB en XFVB kabels verzonken in de

muur volgen niet de voorgeschieven trajecten.
7. Installatiedraad niet beschermd of niet regltementair.
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. SCHAKELAARS EN STOPCONTACTEM

1. De stopcontacten zijn niet op volddende hoogte van het
vloerniveau geplaatst (van as tot vloer : 25 cmin
vochtige lokalen en 15 cm droge lokalen).

2. Fen schakelaar(s) snijdt nief de fasegeeleider. .

3. Het.gebruikte materiaal stemt met overreen met de vareiste’
beschermingsgraad.

4. Directe aanraking mogelijk

1. De gebrwkte toestellen dragen geen gielijkvormigheidstabel
van een erkend Europees labo.

2. De toestellen voldoen niet aan de gewenste
beschermingsgraad.

3. De isolatieklasse stemt niet overeen met de plaats van
het toestel

4. De verwarmingstoestellen zijn nog niet geplaatst.

5. Directe aanraking mogelijk

VISUEEL NAZICHT
1. Algemene opmerkingei
2. Directe aanraking mogelijk

3. Indirecte aanraking mogelijk

i :i’iiﬂ*a(,i‘!)U%SlL.h
1. Eéndraadschema niet aanwezig
2. Situatieschema niet aanwezig
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INFRACTIONS

A PRISE DE TERRE

1. La résistance de la prise de terre depa9>se 30 Ohms.

2. La résistance de la prise de terre dépasse 100 Ohms.

3. La résistance de la prise de terré est trop élévée en fonction
de-la sensibilité de linterrupteur différemtiel.

4. Absence d'une electrode de terre (boucle de terre)

5. La section du conducteur de mise a la tterre est insuffisanite

. {min 16 mm2Cu).

" 6. Il n'existe pas de coupe-terre.

. LIAISONS FQUIPOTLNTIELLES (L.E. )

. L.E. non réalisées.

, L.E. non fixées d'aprés ies regles de l'awt. ;

.La section de la.L.F. principale est insuffisante (min 6 mmg).
. LL.E. supplément. dam salle de bains non réaliséés ou
incorrectes.

CL.E suppl. ont une goctlon insuffisante (protegoos 2,5 mm?).
. La continuité n'est pas assurée. S B

L.e code des couleurs n'est pas correct..

. HESISTANCE D'iSOLEMENT

1. Par circuit : mfeneure a 500 kOhm.

. INTERBRUPT EURS DIFEERENTIELS (1. D) )

1. Absence de différentiels.

‘2, Le courant nomlnal de I'.D. general esit mfonem a40A.

. Le courant nominal de I'l.D. st insuffisiant.

. Les plaquettes de plombage de '1.D gé&néral manquont
. Absence d'un 1.D. pour salle de bains, imachine a  laver...
. Teste Aln : P.OK.

leste 2,5.AIn: P.OK.

2. TABLLAU(}( JOE DISIHIBU THON EI CIRCUITS
1. Les circuits ne sont pas ou incorrecterment marqusés.

2. Le tableaun ‘et pas accessible ou n'esst'pas & une hauteur
de +/- 1,5 m. '
3. Contact direct est possible.
4. Absence d'éléments de Cahbragp ou wuadaptes Ln\
fongtion des sections des canallsatlono .

"5, Iy a des fusbiles pontés:

6. Il n'y a pas au minimum 2 circuits d’écliairage.

1. L@s canallsatlo‘no non wtilisées ne sontt pas éliminées.

2. Il n'y a pas de code de couleurs régiémentair utilisé.

3. Le conducteur bleu présent est utilisé comme conducteur
de phase et uné autre couleur est disponible.

4. Les conduct. ne sont pas protégés dams les traversées des murs
R &
to]

5. Conduct. et tubes PVGC ne sont pas protégés mécaniguement.
4 une distance de 10 ci au-dessus dui niveau de sol. '

6. Les canalisations XVB et XFVB noyéers dans le mur, ne suivent
pas le parcours privilégié.

7. Conducteur d' |nstallat|on non protege ©ou pas reglementair.

. INTERRUPTEURS ET PRISES DE COUIRANT

1. Les prises de courant ne sont pas placées a une hauteur
suffisante vis & vis du niveau de sol (2% cm dans des locaux
humides et 15 cm dans des locaux secs).

n2:Le conducteur de neutre est coupé au lieu du conduct: do phase.

3. Le matériel utilisé n'est pas conforme @ degré de -
protection exigé. )

4, Contact direct possible

. APPAREILS

1. Les apparells utilisés ne sont pas pourrvus d'un |db(‘| de

" conformité d'un labo euro')()en .agréeé.

2. Les appareils ne répondent pas au degré de plotecnon
exigé/

3. La classe d'isolation n'est pas en conf(ormne avec
'emplacernent de |'appareil.

" 4. Les appareils de chauffage electnque Ine 80Nt pas encore

_ installés.
5. Contact direct possible

. CONTROLE VISUEL

i. Rernarques générales

' 2. Contact direct possible

3. Contact indirect possible

. DOSSIE :% ELECTRIQUE

1. Le schéma unifilaire n'est pas présent.
2. l.e schéma de position m'est pas présent.



